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Rendez-VousTechnical features
Características técnicas      

RENDEZ-VOUS
is a modern and functional collection suitable for individual, multiple workstations and meeting spaces.
es una colección moderna y funcional, adecuada para puestos de trabajo individuales, múltiples y mesas de reuniones.
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Tables/desks Mesas/Escritorios
Tables are characterised by a pair of Ø1 3/8" round-section bridge legs and 2 3/8x3/4" rectangular-section beams. Each leg consists of two Ø1 3/8" round tubes joined by a 
1 5/8x1" rectangular crossbar. Beams are fixed to the legs by means of an eccentric assembly system. The top, on the other hand, uses a patented spring solution that allows 
for quick installation.
Las mesas se caracterizan por un par de patas a puente de sección redonda de Ø1 3/8" y travesaños de sección rectangular de 2 3/8x3/4". Cada pata se compone de dos 
tubos redondos de Ø1 3/8" unidos por un travesaño rectangular de 1 5/8x1". Los travesaños se enganchan a las patas mediante un sistema de montaje excéntrico. El tablero, 
por su parte, utiliza una solución de muelles patentada que permite una rápida instalación.

Legs can be single (A) or double (B) and are equipped with adjustment feet (+3/8") in black finish.
Las patas pueden ser simples (A) o dobles (B) y están equipadas con pies de regulación en acabado negro (+3/8").

In addition to the fixed legs with a height of 29" (A), a metal frame with footrest can also be installed. This metal frame is available in two heights allowing the top to reach a 
height of H 35 3/8" (B) or H 41 3/8" (C), both are equipped with adjustable glides (+3/8") in black finish. For tops longer than 78 3/4", we recommend adding tie rods to ensure 
greater stability. These tie rods and footrests can also be installed on tops smaller than 78 3/4".
Además de las patas fijas con una altura de 29" (A), es posible instalar una estructura metálica provista de reposapiés. Esta estructura metálica está disponible en dos alturas, 
permitiendo que el tablero alcance una altura de H 35 3/8" (B) o H 41 3/8" (C), ambas equipadas con pies regulables (+3/8") en acabado negro. Para tableros de más de 78 
3/4" de altura, recomendamos equipar el marco con tirantes para una mayor estabilidad. Si se desea, éstos y los reposapiés también pueden instalarse en tableros inferiores 
a W 78 3/4".

A B
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The version on wheels is available for tabels H 29" (A) and 41 3/8" (B) up to lenght 78 3/4". The wheels have diameter 2 3/4" and are equipped with a brake to block the 
movement. 
Para las mesas H 29" (A) y H 41 3/8" (B) hasta una longitud de 78 3/4", está disponible la versión con ruedas. Las ruedas tienen un diámetro de 2 3/4" y están equipadas con un 
freno para detener su movimiento.

A B

Worktops can have straight (A) or rounded corners (with a radius of 3/4") (B) and are available in the following materials 
- in 3/4" thick wood agglomerate, density 43 Lbs/CbFt, melamine-faced with 1/16" ABS edge; 
- in wood agglomerate 3/4" thick, density 43 Lbs/CbFt, veneered with 1/16" wood edge;
- in 3/4" thick wood agglomerate, density 43 Lbs/CbFt, Fenix-faced with 1/16" ABS edge.
Las encimeras pueden tener esquinas rectas (A) o redondeadas (con un radio de 3/4") (B) y están disponibles en los siguientes materiales:
- en aglomerado de madera de 3/4" de espesor, densidad 43 Lbs/CbFt, con revestimiento de melamina y borde de ABS de 1/16";
- en aglomerado de madera de 3/4" de espesor, densidad de 43 Lbs/CbFt, chapado con un borde de madera de 1/16";
- en aglomerado de madera de 3/4" de espesor, densidad 43 Lbs/CbFt, revestido en Fenix con borde ABS de 1/16".

BA

The individual tables can be rectangular (A), square (B), round (C), oval (D) and eight-shaped (E).
Las mesas individuales pueden ser rectangulares (A), cuadradas (B), redondas (C), ovaladas (D) o en forma de "8" (E).

A B C D E
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Modesty panel Modesty (panel inferior frontal)
An 3/4" thick modesty panel in melamine, wood veneer or Fenix can be mounted underneath the top, attached directly to the beam.
Debajo de la encimera, que se fija directamente al travesaño, se puede montar un panel inferior frontal de melamina, chapa de madera o Fenix de 3/4" de espesor.

03
Screens Separadores
Front screens H 1 3/8" can be mounted to the tops with screws. Lateral screens with metal supports are specifically designed for multiple bench workstations. Panels are made 
of 1/2" thick wood chipboard, layered with a 1/4" double-sided pincushion sponge, and finished with 1/16" fabric covering, for a total thickness of  1 1/4".
Los separadores frontales H 1 3/8" pueden fijarse a los tableros mediante un tornillo de fijación. Los sepradores laterales sólo están disponibles para estaciones de bench múltiples. Los 
paneles están disponibles en aglomerado de madera de 1/2" de grosor, con una esponja pinchable de dos caras de 8 mm, recubierta de tela de 1/16" - grosor total 1 1/4".

1 1/4 1 1/4 1 1/4
1/4
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Multiple workstations/bench Estaciones de trabajo múltiples/benches
Multiple workstations/benches are made with single (two-person bench) (A) or adjacent (4/6-person bench) (B) desk tops.
Las estaciones de trabajo múltiples/benches están realizadas con tableros únicos (bench para dos personas) (A) o con tableros adyacentes (bench para 4/6 personas) (B).

For multiple bench workstations H 29" with adjacent tables, the intermediate leg consists of four Ø 1 3/8" tubes connected by a rectangular frame with a 1 5/8x1 5/8" square 
section, featuring adjustable glides (+3/8") in black finish (A). For workstations H 35 3/8" and H 41 3/8" with adjacent tables, the intermediate leg is designed for the lifting metal 
frame (B-C). Please note that intermediate legs for H 35 3/8" desks are not compatible with the installation of castors.
En el caso de puestos de bench múltiples H 29" con mesas contiguas, la pata intermedia consta de cuatro barras tubulares de Ø 1 3/8" unidas por un marco rectangular de 1 
5/8x1 5/8" con pies de ajuste (+3/8") en acabado negro (A). En el caso de los tableros múltiples H 35 3/8" y H 41 3/8" con mesas contiguas, la pata intermedia está preparada 
para la fijación del bastidor de extensión (B-C). Las patas intermedias para tableros H 35 3/8" no están preparadas para la versión con ruedas.

A B

The H 1 3/8" side screens for shared workstations are equipped with non-slip circular metal supports, which allow for safe and movable placement on the desk tops.
Los separadores laterales H 1 3/8" para los bench múltiples están equipados con soportes metálicos circulares antideslizantes, que permiten un apoyo seguro y desmontable 
sobre el tablero.

A B
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Electrification Electrificación
Tables can be provided with PVC wire management of different sizes and modular aluminium top accesses. As an option they can be provided with a special two-way 
opening flip-top mechanism. In addition, for the passage of cables it is possible to install under the top, a metal cable tray (A), single and double or in steel rod (B), single and 
double, sicured directly to the frame.
Las mesas pueden equiparse con pasacables de PVC de varios tamaños y de accesos modulares de aluminio, para el cableado. Bajo pedido, las mesas pueden estar 
provistas de con flip-top especial con doble sentido de apertura. Además, para el paso de los cables, se puede instalar un portacable metálico (A), individual y doble, debajo 
del sobre, o de alambre de acero (B), individual y doble, fijados directamente al marco subyacente al tablero.

A B

A B C

Vertical electrification can be provided with a translucent polycarbonate spine wire management system secured to tops (A), plastic cable tidy sleeving (B) or with Ø1 1/4" cable 
management mesh made of PET in white or black colour (C). They can be cut to size on site, using scissors.
La electrificación vertical puede realizarse con vértebras de policarbonato translúcido fijadas a los tableros (A), con vértebras de plástico (B), o con vértebras de malla de Ø1 
1/4" en PET blanco o negro (tipo C). Pueden cortarse a la medida en el sitio, usando tijeras.

06
Accessories Accesorios
Metal accessories with epoxy finish are available for screens with 1 1/4" thick.
Para los separadores con espesor 1 1/4" son disponibles accesorios en metal pintado con polvos epoxídicos.
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Green notes Notas ecologicas
The panels purchased by Alea are FSC® and CARB 2 certified.
Los paneles comprados por Alea están certificados FSC® y CARB 2


